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SFANTUL ANTIM IVIREANUL, Scrisori, carte tipiriti cu binecuvantarea
Preafericitului Pirinte Daniel Patriarhul Bisericii Ortodoxe Romaéne,
editie ingrijitda de Arhimandrit Mihail Stanciu si Academician Gabriel
Strempel, Editura Basilica a Patriarhiei Roméne, Bucuresti, 2014, 189 p.

si anexe foto

Tmbinarea eforturilor a doi
cercetatori de 1nalta clasa, din doua
generatii  osebite, academicianul
Gabriel Strempel si arhimandritul
Mihail Stanciu, a avut rezultat
fericit:  publicarea  volumului
Scrisori, ale Sfantului  Antim
Ivireanul si despre el. Volumul,
apdrut cu un Cuvant inainte semnat
de Preafericitul Parinte Patriarh
Daniel oferd prin aceste randuri o
garantie 1n plus asupra seriozitatii,
competentei si valorii documentelor
publicate de cei doi editori.

In Introducerea intitulata
Sfantul Antim Ivireanul — promotor
al  Ortodoxiei si al culturii
romdnesti, semnatd de arhimandrit
Mihail Stanciu se lumineaza
anumite  aspecte ale  rolului
mitropolitului care a pastorit
Valahia in vremea domniei lui
Constantin Basarab voda
Bréncoveanu  pentru  dinamica
ansamblului civilizatiei romanesti.

SFANTYIs ANTIM [VIREANYIs

SCRISORI

BASILICA

In Nota asupra editiei, semnati de ambii editori, se indicd ce s-a urmdrit prin ciutarea
in arhive: descoperirea si publicarea tuturor scrisorilor de la si despre Sfantul Antim
Ivireanul, in calitate de episcop si mai apoi de mitropolit. S-ar putea afirma ca a fost o
muncd pasionata a doi ,,detectivi” care au urmarit un caz de mult apus.

Seria Scrisorilor a fost prezentatd si orodonata in mod logic, firesc, pe baza
criteriilor cronologice si de apartenenta la o anumita idee.
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Culegerea de documente incepe in perioada ridicarii Sfantului Antim Ivireanul
n rang. Este Marturisirea de credinta a Sfantului Antim, ales episcop al Ramnicului,
datata 17 martie 1705". Urmeazi céteva scrisori trimise citre personalititi ale vremii,
ca patriarhul Ierusalimului, Hrisant Nottaras, unele dintre ele fiind pentru prima data
traduse in limba roméana.

intre acestea, se giseste, intr-un loc aparte, gramata patriarhala de acceptare a
Sfantului Antim Ivireanul ca mitropolit al Tarii Roméanesti. Ceremonia de Intronizare a
Sfantului Antim Ivireanul a avut un caracter deosebit pentru cultura romaneasca, nu in
ultimul rdnd pentru limba folositd la oficierea slujbelor. Desi a fost ales prin vot
majoritar al arhiereilor greci, Sfantul Antim Ivireanul si-a rostit discursul sau de
mitropolit in limba roméana. A fost un alt act plin de curaj. El se inscria pe linia
traducerii in limba romana a Bibliei, carte de valoare universald pentru evolutia
civilizatiei omenirii.

Grija marelui mitropolit fatd de Biserica Ortodoxa din Tara Barsei si de clerul
ei — apartinand bisericii Tarii Romaénesti — rezultd dintr-o0 serie de epistole. Clericii sunt
chemati cu blandete la mitropolit pentru a primi lumina si invatatura. Era un aparator al
ortodoxiei Impotriva misionarismului catolic, a calvinismului si a uniatiei. Astfel,
prestigiul si autoritatea Sfantului Antim Ivireanul au sporit in Tara Romaneasca si in
Peninsula Balcanica. Situatia l-a nemultmuit pe patriarhul lerusalimului, Hrisant
Nottaras. Este drept, era un intelectual rasat, dar ca orice grec, avea un caracter ciudat.
Asa cum rezultd din citirea documentelor, mai clar sau printre randuri, in ciuda
meritelor si a calitatilor sale, patriarhul era atins de invidie, lacom, dormic sa fie mereu
in frunte, chiar dacd nu o merita, capabil si-si loveasca preasupusii, adeseori cu
mijloace total nedemne.

Sfantul Antim Ivireanul, prudent pentru sine si Biserica Ortodoxd din
Ungrovlahia, a cautat si puna cap conflictului. Intre scrisorile care au urmdrit acest tel
au fost si doud adresate domnului Constantin Basarab Brancoveanu. insemnitatea
acestor texte constd in primul rand in scrierea lor intr-o frumoasa limba romaneasca.
Este o noud dovada ca un om de calitatea intelectuald a Sfantului Antim Ivireanul, desi
nu era roman de origine, a promovat inceputul scrisului in limba roméand. A fost o
actiune importanta céci el, ca mitropolit, putea influenta tot clerul, care acoperea ca o
plasa intreg teritoriul tarii.

Din corespondentd reiese ca 1n cursul perioadei cuprinse intre anii 1709-1714,
relatiile dintre patriarhul Ierusalimului Hrisant si Sfantul Antim Ivireanul s-au remarcat
printr-un curs sinuos. Au alternat perioadele bune cu cele rele. Tn orice caz, mitropolitul
din Bucuresti a primit aprobarea pentru inchinarea unor manastiri catre locurile sfinte si
pentru ctitorirea si tArnosirea Manastirii Antim cu hramul Tuturor Sfintilor. Extinderea
autoritdtii si jurisdictiei teritoriale a Sfantului Antim Ivireanul, implicit a Mitropoliei
Ungrovlahiei, asupra sudului Transilvaniei rezultd dintr-0 scrisoare prin care-i mustra
pe brasoveni. Nu ar fi putut s-o faca, sd se extindd in nordul Muntilor Carpati, in Tara
Barsei, daca nu i s-ar fi recunoscut acest drept.

Tn relatiile sale cu domnul Tarii Roménesti, Constantin Basarab Brancoveanu,
a gresit Antim Ivireanul. El s-a situat aut-trans in tabara Cantacuzinilor. Se pare ca a
stiut si a cunoscut fuga lui Toma Cantacuzino, nepotul lui Brancoveanu, in tabara

1Textul se pastreaza la Biblioteca Academiei Romane, Sectia Manuscrise, nr. 4972, f. 28v.
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tarului Petru I cel Mare. Acest act de tradare al lui Toma Cantacuzino, malefic pentru
domn si pentru tara, implicit s-a repercutat negativ si n viata mitropolitului.

Cu toate cd, In bunatatea lui, domnul Sfant si Martir Constantin Basarab voda
Bréncoveanu l-a iertat pe Antim Ivireanul, noul domn fanariot grec Nicolae
Mavrocordat I-a condamnat fara zabava, fara nicio judecata si a pus la cale executarea
lui.

Daca textele scrisorilor prezentate succint pana aici sub forma unei discutii
sumare au fost Tn unele cazuri preluate de cei doi editori din publicatii anterioare, cu
acribie mentionate si cu revizuirea si aducerea la zi a traducerilor, trebuie sa precizez ca
doud dintre epistole sunt necunoscute pentru publicul romanesc, aducand o serie de
noutdti despre viata, formatia si activitatea Antim Ivireanul.

Prima dintre ele dateaza din 22 decembrie 1707 si este adresatd de Sfantul
Antim Ivireanul catre patriarhul Ierusalimului, Hrisant Notara. Prin ea se cautd
stabilirea unor relatii normale ale Sfantului Antim Ivireanul cu Tnaltul ierarh grec.

A doua misivd necunoscuta pana in prezent, datatd decembrie 1709 a fost
adresatd de patriarhul Hrisant catre paharnicul (pe atunci) lanachi Vacarescu, boier
credincios al lui Constantin Basarab voda Brancoveanu, care a si fost executat odata cu
domnul si cu fiii acestuia la 15 august 1714.

in acest act, publicat pentru prima dati in anul 1999 in limba greacd de
Pinelopi Stathi, tradus si tiparit acum pentru intaia oard in limba roména, se gasesc date
noi despre viata Sfantului Antim Ivireanul nainte de a veni la Bucuresti. Hrisant
comunica despre cumpararea in anul 1687 sau in 1688 a robului Andrei din Iviria de la
un targ de sclavi. Cel care l-a rascumparat din aceastd stare a fost patriarhul
lerusalimului Dosithei Notara, unchiul lui Hrisant. El a avut intentia de a-1 face monah
si de a-l tine pe langd sine. Pentru a-l educa l-a trimis la Méanastirea Cetatuia de 1anga
lasi. Acolo a stat Antim doi ani, a devenit egumen si a Invatat arta tiparului de la
Mitrofan episcop al Husilor.

Abia in anul 1691 a venit Antim in Tara Romaneasca, in urma insistentelor
domnului Constantin Basarab voda Brancoveanu. Datorita stiintei si talentului sau,
Antim Ivireanul a ajuns sd fie fost folosit in tipografiile domnesti din Bucuresti,
Snagov, Ramnic si Targoviste. Astfel se completeaza datele despre viata Sfantului
Antim Ivireanul. Pana acum s-a crezut si s-a scris, chiar in lucrari recente, ca Sfantul
Antim ar fi fost rascumparat din robie si adus in Tara Romaneasca de domnul Sfant si
Martir Constantin Basarab voda Brancoveanu, ceea nu exte exact.

Descoperirea si publicarea in limba romana a celor doud valoroase scrisori,
necunoscute pand acum — una de la Antim citre Hrisant Notara, cealalta de la acesta
din urma cétre lanache Vacarescu — reprezintd un nou pas inainte in cercetarea vietii,
locului de invatituri si operei realizate de Antim Ivireanu. In acest domeniu, al
exploatarii si publicarii corespondentei legate de Antim Ivireanul, meritul revine
parintelui arhimandrit Mihail Stanciu, care stie sa citeascd si intelege textele grecesti,
precum si observatiilor valorosului academician Gabriel Strempel, care de ani multi
cerceteazd munca depusd de Antim Ivireanul. Ei au completat intuitia dlui.dr. Doru
Badara si a dnei.dr. Gianina Piciorus, care au presupus ipotetic cd Antim Ivireanul ar fi
venit din Moldova in Tara Roméneascd. Scrisoarea lui Hrisant, document scris
necunoscut 1n istoriografia romana, publicat pentru prima oara in limba roména de G.
Strempel si Mihail Stanciu, au transformat ipoteza dlui. Doru Badara si a dnei dr.
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Gianina Piciorus intr-o certitudine, fara ca ei sa fi cunoscut si publicat actul inaintea
editorilor prezentului volum. Din acest motiv, Tn niciun caz, nu pot considera
indreptatita afirmatia dnei. G.Piciorus ca intuitia sa despre venirea lui Antim ar fi fost
plagiata din teza de doctorat domniei sale’., de vreme ce domnia sa nu cunostea
scrisoarea lui Hrisant Notara — anume tocmai documentul care demonstreaza care a fost
parcursul lui Antim anterior venirii in Valahia. Doamna G. Piciorus recunoaste ca
numai a intuit pe baza prefetei scrise de Mihail Istvanovici in 1706, cd Antim ar fi putut
veni in Tara Roméneascd din Moldova®. Este o distanti mare intre o intuitie si o
certitudine pe care o prezinta acad.Gabriel Strempel si arhimandritul Mihail Stanciu pe
baza unui document scris pe care dna. G. Piciorus nu il cunostea. Cred ca ar trebui mai
multa atentie in momentul in care se formuleaza acuzatii de plagiat impotriva acad. G.
Strempel si arhim. M. Stanciu. Insemnat este ci in fond cercetirile s-au desfisurat in
aceeasi directie constructiva. Imbinarea rezultatelor investigatiilor a determinat aparitia
documentelor la care au putut avea acces academicianul Gabriel Strempel si parintele
arhimandrit Mihail Stanciu. Posibilitatea lor de a avea acces la aceste documente s-a
datorat norocului, dar mai ales obstinatiei si acribiei in cercetare.

Nu se stia, totodatd, pand la acest document, unde a Invatat Antim arta
tiparului si, ca urmare, se plutea in domeniul ipotezelor. Textul scrisorii lui Hrisant
Notara catre Ianache Vacarescu a lamurit aceste aspecte. Cred ca acelasi continut al
scrisorii a ridicat si valul misterului care ascundea existenta unor cuvinte din dialectul
moldovenesc Tn vocabularul Sfantului Antim Ivireanul.

Autorii culegerii textelor scrisorii nu au publicat actele administrative din
perioada cat a ocupat scaunul de episcop si tronul de mitropolit Sfantul Antim
Ivireanul. Explicatia este simpld: nu au considerat cd fac parte din tematica acestui
volum. Din pécate, ilustratia este mai bund doar in privinta semnaturilor Sfantului
Antim Ivireanul. Cred cé redactorii editurii ar fi trebuit sd Insoteascd textul cu mai
multe imagini clare, sprijin al cuvantului scris.

Pot sa inchei intr-un singur mod: Ti felicit pe cei doi editori, care, avand
binecuvantarea Preafericitului Parinte Patriarh Daniel, au publicat un valoros
instrument de lucru pentru specialisti si o luminare pentru oamenii de culturd a
personalititii remarcabile care a fost Antim Ivireanul. in consecinti, recomand cu
multd caldura citirea acestui corpus de documente care aduce noutdti pentru o perioada
atat de importanta in istoria noastra.

Radu Stefan Vergatti

2 http://www.teologiepentruazi.ro/2014/08/01/exercitii-de-plagiere-cazul-arhim-mihail-stanciu/,
consultat la 16 decembrie 2014
3 http://www.teologiepentruazi.ro/2014/08/01/exercitii-de-plagiere-cazul-arhim-mihail-stanciu/,

consultat la 16 decembrie 2014
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